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207560 - LUCE A BATTERIE CON CREPUSCOLARE E PIR

Caratteristiche

Questo apparecchio serve ad illu-
minare zone buie come scale, can-
tine e autorimesse senza premere
interruttori. Quando una persona si
trova nell’area controllata dal sen-
sore a raggi infrarossi, la luce si ac-
cende automaticamente e si
spegne quando la persona si allon-
tana.

La luce si spegne dopo 20 secondi
da quando il sensore non rileva pit
movimenti. L’apparecchio possiede
anche un rilevatore di illuminazione
che impedisce I'accensione della
luce durante il giorno.

ambienti

Praticita: illumina gli

senza dover accendere e spegnere
la lampada.

Risparmio energetico: La luce ri-
mane accesa solo quando ne avete
bisogno.

Installazione: non necessaria.

Componenti e funzioni

1. Sensore ad infrarossi e filtro
2. Comparto batterie

3. Selettore: On/Off/Auto

4. Coperchio della lampadina

Installazione delle batterie

L’apparecchio funziona con 4 bat-
terie di tipo AA (UM-3) o equiva-
lenti. Aprire il comparto batterie ed
installare le batterie rispettando le

polarita indicate.

Sostituzione della lampadina
Aprire il coperchio della lampadina
con un piccolo cacciavite e sosti-
tuire la lampadina.

Posizionare I'apparecchio in modo
che gli oggetti attraversino il rag-
gio del sensore.

1. Selettore su ON.
La luce si accendera.

2. Selettore su AUTO:
Condizioni necessarie per I'accen-
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207560 - LUZ A PILAS CON SENSOR CREPUSCULAR Y PIR

Caracteristicas:

Es una gran ayuda, el aparato da luz
cuando se necesita en sitios oscuros
como escaleras, sotanos y entradas
de aparcamiento. No sera necesario
buscar el interruptor de la luz.

Usa un sensor de infrarrojos pasivo
que detecta automaticamente el calor
humano y enciende la luz cuando se
ocupa la zona controlada.

Da luz instantaneamente y perma-
nence encendida si detecta movi-
miento en la zona.

Cuando no nota movimiento,
apaga después de 20 segundos.
Un sensor diurno incorporado evita
que se encienda durante el dia.
Conveniente: Indica el camino sin ne-

se
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cesidad de tener que darle al inte-
rruptor para encender y apagar la luz.
Ahorra energia: No sera necesario
acordarse de apagar la luz. De hecho
la luz se enciende solo cuando hace
falta.

Instalacion: no es necesaria.

Partes y funcionamiento

1. Sensor infrarrojos vy filtro

2. Compartimiento pilas

3. Interruptor---Encendido / Apa-
gado / Automatico

4. Pantalla

Colocacion de las pilas
El aparato funciona a 6V DC, propor-
cionada por 4 pilas AA UM-3 o equi-
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valentes.

Abrir el compartimiento de las pilas y
colocarlas siguiendo la polaridad in-
dicada.

Cambio de la bombilla

Cuando la bombilla se estropea.
Usar un destornillador pequefio para
abrir la pantalla y colocar una bombi-
lla nueva.

Controlar que la bombilla esté bien
apretada.

Colocar el aparato de manera que el
objeto se mueva no directamente
hacia los rayos si no cruzandolos.

207560 - LAMPA CU SENZORI

Caracteristi
Ca un ajutor de comoditate, aparatul va
pune la dispozitie o lumind cand aveti
nevoie de aceasta n locuri intunecoase
cum ar fi casa scarii, pivnita si intrarea
n garaj. Nu cdutati intrerupatorul lam-
pii.

Aceasta foloseste un sensor infrarosu
pasiv incorporat care reactioneaza in-
stantaneu la cdldura corpului si acti-
veaza lumina incorporata cand zona de
detectare este ocupata.

Aceasta lumineaza instant si ramane
aprinsa atata timp cdt este miscare in
zond. Odatd ce nu mai este detectatd
miscare in zona, lampa se va stinge
dupad 20 de secunde.

Un senzor de lumind de zi este incor-

porat pentru a preveni functionarea
|dampii pe timp de zi.

Comoditate: Lampa dumneavoastra va
lumineazd calea fdrd necesitatea de a
porni sau opri aceasta din nou.

Salvare energie: Nu veti uita niciodata sa
opriti lampa dumneavoastra. De fapt,
lampa dumneavoastrd se porneste doar
cand aveti nevoie de ea.

Instalate: NU ESTE NEVOIE.

Numele partilor componente

si functionarea

1. Senzor infrarosu si filtru

2. Compartiment baterie

3. Comutator---Pornit / Oprit / Auto
4. Capac lampa

Instalarea bateriilor

Aparatul functioneazad pe 6V DC, ali-
mentat de 4 baterii de tip UM-3, ma-
rime “AA” sau baterii echivalente.
Deschideti capacul bateriilor si intro-
duceti bateriile in compartimentul de
baterii cu polaritatea corecta dupd
cum este indicat.

inlocuirea becului

In cazul in care becul incorporat este
defect: Folosind o surubelnita mica,
deschideti capacul lampii si fixati un
bec nou in suportul lampii.
Asigurati-va ca becul este montat co-
rect in suport.

Asezati lampa astfel fluxul luminos sa
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207560 - LUZ COM SENSOR INFRAVERMELHOS

Caracteristicas:

Como auxiliar de conveniéncia, esta
unidade fornece-lhe luz quando dela
necessitar em sitios escuros, como
escadarias, caves e entradas de gara-
gem. Nao precisa de andar a procura
do interruptor da luz.

Esta unidade usa um sensor integrado
de infravermelhos, que reage instan—
taneamente ao calor corporal e activa
alampada quando a area de deteccdo
é ocupada. Acende-se instantanea-
mente e permanece acesa enquanto a
pessoa estiver em movimento na
area. Quando deixar de haver movi-
mento na area de deteccdo, a luz des—
liga-se 20 segundos depois.

Possui um sensor incorporado de luz
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solar, para evitar que a luz se ligue
durante as horas do dia. Terd o seu
caminho iluminado sem o descon-
forto de ter de ligar e desligar o in-
terruptor da luz.

Poupanca de energia: Nunca mais
precisa de se preocupar em deixar a
luz ligada, pois a luz sé esta ligada
quando dela necessitar.

Sem necessidade de instalacdo.

Nome da pecas e funcoes

1. Sensor de infravermelhos e filtro
2. Compartimento das baterias

3. Interruptor---On (ligar) / Off (des-
ligar) / Auto (automatico)

4. Cobertura da lampada
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Instalacdo das baterias

A unidade funciona a 6V DC, alimen-
tado por 4 baterias UM-3 “AA” ou
equivalentes. Abra a tampa do com-
partimento das baterias e insira as
baterias no compartimento, com a
polaridade correcta, como indicado.

Substituicdo da lampada

Quando a lampada se fundir:

Com uma chave de fendas pequena,
abra a cobertura da lampada e instale
uma lampada nova no casquilho.
Certifique-se de que a lampada esta
bem presa no casquilho.

Instale a unidade de modo a que o
objecto em movimento atravesse a
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207560 - CITLIVE AUTOMATICKE SVETLO

Popis:

Jednotka Vam poskytne svétlo kdyko-
liv budete potfebovat. Na tmavych
mistech jako schodisté, suterén nebo
gardz. Uz zadné hledani spinace
osvétleni.

Toto svétlo vyuziva zabudované in-
fracervené ¢idlo, které okamzité rea—
guje na télesné teplo, a aktivuje
sveétlo, kdyZ ve snimané oblasti nékdo

je.
Sviti okamzité a do té doby dokud je
v oblasti pohyb.

Jakmile v oblasti zadny pohyb neni,
svétlo zhasne po 20 sekundach.
Senzor denniho svétla je zabudovan k
tomu, aby se predeslo aktivovani
béhem dne.

Vyhoda: Osvétli Vasi cestu bez zby-
tecného zapindni a vypinani svétla
Setfi energii: UZ nikdy nezapomenete
vypnout svétlo, protoze toto svétlo je
rozsviceno, jen kdyz ho potfebujete.
Instalace: Neni tfeba

Dily:

1. Infracervené cidlo a filtr

2. Misto pro baterie

3. Vypina¢- Zapnuto (ON) - Vypnuto
(OFF) - Auto

4. Kryt lampy

Instalace baterie
Vyzaduje 6V DC. 4 kusy baterii UM-3

velikosti "AA" ¢i podobné
Otevrete kryt baterii, vlozte nové ba-

terie se spravnou polaritou, jak je
uvedeno

Vyména zarovky

Kdyz je Zarovka poskozena.

Pouzitim malého Sroubovaku oteviete
kryt svétla a upevnéte novou zarovku
do objimky.

Umistéte jednotku tak, Ze pohybujici
se objekt je v jejim svétle.

1. Nastavte spinac¢ na ON
Svétlo by se mélo rozsvitit.

2. Nastavte spina¢ na AUTO:
Podminky osvétleni:

sione della luce:
1) L’ambiente deve essere buio
2) Una persona deve muoversi

a. Periodo di riscaldamento:
La luce si accendera in 40 secondi
mentre il sensore si stabilizza.

b. Spegnimento ritardato:

La luce si spegnera automatica-
mente dopo 20 secondi da quando
il sensore non rileva pit movimenti.

. Reset: istantaneo

d. Accensioni successive:

La luce si accendera quando il sen—
sore rileva il movimento di una per-
sona; rimane accesa fino a quando
la persona non si allontana.

Nota: La durata dell’illuminazione
dipende dalla presenza di persone
in movimento.

Usare la luce in zone buie. In caso
contrario il sensore di illumina-
zione impedisce I'accensione della
lampadina.

1. Poner el interruptor en ON:
La bombilla se encendera.

2. Poner el interruptor en AUTO

Condiciones de duncinamiento:

1) El ambiente debe ser oscuro

2) Tiene que haber movimiento en la
zona. (Calor corporeo)

a. Periodo de preparacion:

La bombilla permanence encendida
durante 40 segundos mientras el
sensor se estabiliza.

b. Retraso del apagado:

Cuando se abandona la zona contro-
lada, el aparato se apaga después de
20 seg.

c. Tiempo de ajuste: Instantaneo

d. Segundo paso:

La luz se encendera de nuevo tan
pronto como detecte movimiento en
la zona controlada. Permanecera en-
cendida mientras haya movimiento.
Nota: El tiempo total de iluminacion
depende del tiempo que dura el mo-
vimiento.

fie orientat in mod adecvat.

1. Setati comutatorul pe pozitia ON:
Becul in miniaturd trebuie sd se
aprinda.

2. Setati comutatorul pe pozitia
AUTO

Conditii de iluminare:

1) Mediul trebuie s fie ntunecos.

2) Exista miscare in zond. (Caldura
corpului)

a. Durata de incalzire:

Lampa va ilumina in 40 de secunde in
timp ce senzorul se stabilizeaza.

b. Amdnare oprire:

Atunci cand corpul paraseste zona de
detectare, lampa se va opri automat
n 20 de secunde.

c. Revenire: Instant

d. A doua intrare:

Lampa va ilumina din nou cand cor-
pul intrd in zona de detectare.
Aceasta ramane pornita atata timp cat
este miscare in zona.

Intrare ulterioara: Du-te la punctul (b)

zona abrangida pelos seus raios e ndo
directamente em frente deles.

1. Coloque o interruptor na posicao
ON: A lampada acende-se

2. Na posicdo AUTO:

Condicoes de iluminacdo:

1) O ambiente deve estar as escuras
2) Deve haver movimento na drea.
(calor corporal)

a. Periodo de aquecimento:

A lampada acende-se no periodo de
40 segundos, tempo para o sensor
estabilizar.

b. Atraso para desligar:

Quando o corpo deixa a area de de-
teccdo, a lampada desliga-se auto-
maticamente 20 segundos depois.

c. Reinicializacdo: Instantanea

d. Segunda entrada:

A lampada volta a ligar-se quando o
corpo entra na area de deteccdo.
Mantém-se ligada enquanto detectar
movimento.

1) Okoli by mélo byt ve tmé

2) V oblasti je pohyb. (télesné teplo)
a. Spoustéci doba:

Svétlo se rozsviti po 40 sekundach,
zatimco se senzor stabilizuje

b. ZpoZdéni vypnuti:

Kdyz ¢&lovék opusti oblast, svétlo
bude automaticky vypnuto po 20 se-
kundach.

c. Resetovani: Okamzité

d. Druhy vstup:

Svétlo osvétli misto znovu, jakmile do
sledované oblasti opét nékdo vstoupi.
Rozsviceno zlstane, dokud je v obla-
sti pohyb.

e. Dal$i vstup: odejdéte (b)
Poznamka: Celkovy ¢as sviceni je za-
visly na dobé pohybu.

Ujistéte se, Ze je jednotku pouZita v
tmavé oblasti, jinak zabudovany cds
fotograficky senzor aktivuje funkci
vypnuti pri dennim svétle.

1. Area di copertura del sensore:

6 metri di distanza con un angolo
di 90° alla temperatura di 20 °C.
Temperature elevate possono ri-
durre la zona di copertura del sen-
sore.

2. Metodo di rilevazione:
rilevazione di calore tramite sen-
sore ad infrarossi passivi.

3. Alimentazione:

6V in CC - 4 batterie di tipo UM3. Si
raccomanda I'uso di batterie alca-
line.

4. Durata delle batterie:
1 mese (batterie alcaline).

5. Consumo:
0,015 Watt a luce spenta, 3 Watt a
luce accesa.

6. llluminazione:
lampadina (krypton) da 4,8 V, 0,5 A.

7. Alimentatore esterno:
6V in CC, 600 mA o piu (polo cen-
trale negativo).

8. Tempo di reset: Istantaneo.

Controlar que el aparato se encuentre
en un lugar oscuro, de lo contrario el
sensor mantendra la funcion diurna
de apagado.

1. Area de cobertura:

6 metros de largo por 90 grados de
amplitud (abanico) a 20 grados centi-
grados. Un ambiente con temperatura
alta podria disminuir el rayo de ac-
cion.

2. Método de deteccion:

el sensor de infrarrojos pasivo detecta
la radiacion térmica.

3. Alimentacion:
DC-6V,UM3 x 4pzs, aconsejamos
usar pilas alcalinas.

4. Duracion de las pilas:

1 mes (alcalinas)

5. Consumo:

0.015 vatios con la luz apagada, 3 va-
tios con la luz encendida

6. Salida: Bombilla (krypton) 4.8V, 0.5A

7. Adaptador externo:
DC6V, 600mA o mas (eje negativo)

Observatie: Timpul total de iluminare
este dependent de perioada de miscare.

Asigurati-va ca lampa este folosita in
zone intunecoase, altfel, senzorul
foto cds incorporat va activa functia
de oprire, de lumind de zi.

1. Aria de acoperire:

6 metri lungime pe o intindere de 90°
(in forma de evantai) la 20° celsius,.
Mediul cu temperatura crescutd poate
scadea gradul de detectare.

2. Metoda de detectare:

Senzorul infrarosu pasiv detecteazd
radiatiile termale.

3. Cerinte electrice: DC-6V,UM3*4
bucdti, recomandate baterii alcaline.

4. Durata de viatd a bateriei:
1 lund (tip alcalin)

5. Consumare energie: 0.015 W cu
becul oprit, 3 W cu becul pornit

6. lesire: Bec (kripton) 4.8V, 0.5A

7. Adaptor extern: DC6V, 600mA sau
peste (centru negativ)

e. Outras entradas: Entra em modo de
espera (b)

Nota: O tempo total de iluminacdo de-
pende do periodo de movimento detec—
tado. Certifique-se de que a unidade é
usada numa zona escura, pois, de outro
modo, o sensor de luz activa a funcdo
de desligar com a luz do dia.

1. Area de cobertura: 6 metros de
comprimento e raio de 90 graus a 20°
C. O ambiente com altas temperatu-
ras pode reduzir o raio de deteccao.

2. Método de deteccao:
sensor passivo de infravermelhos que
detecta a radiacao termal.

3. Alimentacdo: 4 baterias DC-6V,
UM3 (recomendamos baterias alcalinas)

4. Tempo de vida das baterias:
1 més (tipo alcalinas)

5. Consumo de energia: 0,015 watts
com a luz desligada, 3 com a luz ligada.

6. Poténcia: lampada (krypton) 4.8V,
0.5A
7. Adaptador externo: DC6V, 600mA

1. Oblast pokryti:

6 metrd dlouhd, 90 stupid 3irokd v
°C. Vysoka teplota prostiedi mize

snizit detek¢ni oblast.

2. Metoda detekce:

Pasivni infracervené cidlo zjisti te-

pelné zareni

3. Potieba energie:

DC-6V,UM-3, 4 kusy, doporucené al-

kalické baterie.

4. Zivotnost baterie:

1 mésic (alkalicky typ)

5. Spotieba energie:

0.015 watty pfi vypnutém svétle, 3
watty se zapnutym svétlem

6. Vystup:

zarovka (kryptonova) 4.8V, 0.5A

7. Externi adaptér:

DC6V, 600mA

8. Cas resetovani: Okamzity

9. Zabudovana fotonka zajisti vypnuté
svétlo ve dne.

10. Navrzeno pro pouziti uvnitf
domdi.

9. Una fotocellula incorporata im-
pedisce I'accensione della luce du-
rante le ore diurne.

10. Progettata solo per uso all’in-
terno.

Attenzione

L’apparecchio & progettato per illu-
minare I'area controllata dal sen-
sore. Non vi & alcuna garanzia di
sicurezza contro intrusioni.

Nota: I'ampiezza della zona con-
trollata varia a seconda delle con-
dizioni climatiche. La luce si puo
accendere accidentalmente in caso
di variazioni della tensione elettrica
o di impianti elettrici non a norma.
Attenzione: Posizionare I'apparec-
chio ad un’altezza di 1,5-2 metri
per coprire un’area di 10 m x 10 m.
Non installare vicino o in direzione
di ventole di condizionatori d’aria o
di radiatori. Non rivolgere il sen-
sore verso strade di transito, le vet-
ture attiverebbero il sensore.
Ricordarsi di installare la lampada
in una zona buia.

8. Tiempo de ajuste: Instantaneo

9. 1.La fotocélula interna mantiene la
luz apagada durante el dia
10. Solo para uso en interiores.

Este instrumento sirve para dar luz
cuando una persona entra en el rayo
de accion del aparato. No lo garanti-
zamos como método de seguridad o
para prevenir accesos indebidos
Notas: La deteccion puede cambiar
segun las condiciones climaticas.
También es posible que se active de-
bido a fluctuaciones eléctricas o co-
nexiones electricas insuficientes en
las cercanias.

Notas: El aparato deberia ser colocado
a 1.5-2 metros del suelo y cubrir un
area de 10m. No debe ser montada
cerca o apuntando a aparatos de ven—
tilacion, calentadores o alli donde el
paso de los coches la podria activar.
Este aparato es sensible a la luz y por
lo tanto funcionara solo en la oscuri-
dad. Es necesario probarlo en un sitio
oscuro.

8. Timp de resetare: Instant.

9. Fotocelulele incorporate mentin
lampa opritd in orele de lumind a zilei.
10. Aparat destinat doar folosirii in
interior (in spatii acoperite).

Lampa cu senzori este destinatd pen—
tru a ilumina cand o persoand intrd in
zona de detectare. Nu existad garantie
sau reprezentare pentru ca aceasta
va asigura securitatea sau previne in-
trdrile nepermise.

Nota: Amplasarea lampii de detectare
poate varia in functie de conditiile at-
mosferice. Activarea sporadicd este
posibil de asemenea sa produca fluc-
tuatii mari de alimentare cu energies
sau sa distrugd conexiunile electrice
din locuinta.

Observatie: Aparatul trebuie montat
la aproximativ 1.5-2 metri deasupra
solului si va acoperi o zona de apro-
ximativ 10m*10m (33ft*33ft).
Aceasta nu trebuie montat langd apa-
rate de aer conditionat, cos de fum,
sau indreptat spre strada unde trec
masini care il pot activa.

ou superior (centro negativo)
8. Tempo de reinicializa¢do: Instantanea.

9. Os sensors de luz mantém a uni-
dade desligada durante o dia.

10. Concebido apenas para uso inte—
rior.

A unidade esta concebida para ilumi-
nar quando uma pessoa entra na area
de deteccao. Nao garante a seguranca
total nem previne a entrada ilegal de
estranhos.

Nota: o padrdo de deteccdo da luz
pode variar com as condicdes clima-
ticas. Também é possivel a activacdo
esporadica, devido a grandes flutua-
coes do fornecimento eléctrico ou a
mas ligagdes eléctricas na vizinhanca.
Nota: A unidade deve ser instalada a
1,5-2 metros acima do chdo, po-
dendo assim cobrir uma area de cerca
de 10m x 10m. N&o deve ser insta—
lada perto de aparelhos de ar condi-
cionado nem de aquecedores, nem
apontada para estradas, pois os car-
ros que passam podem activar a luz.

Omezena zaruka

Jednotka je navrzena k tomu, aby
osvétlila obl. , kdyz do ni nékdo
vstoupi. Neni zadna zaruka, ze po-
skytne bezpecnost ¢i predejde neza-
konnému vstupu do oblasti.
Poznamka: Detekce svétla se mize
ménit podle klimatickych podminek.
Sporadicka aktivace je mozna kvali
kolisanim elektfiny ¢i Spatnou zasuv-
kou v prostorach

Poznamka: Jednotka by méla byt
umisténa asi 1.5-2 metry nad zemi
aby pokryla oblast asi 10m x 10m.
Neméla by byt namontovana v blizko-
sti klimatiza¢nich otvord, raznych
ohfivaca, ¢i zaméfena na cestu kde
projizdéji auta. Toto viechno muze
aktivovat svétlo

Prosim zapamatujte si, ze automa-
tické svétlo bude pracovat jen ve tmé
a proto mize byt testované jen v za-

temnélé mistnosti.
]




